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Prog¢itati i sacuvati

O
Av—a Ovo uputstvo pre montaze i rada pazljivo

procCitati. Po zavrSetku montaze uputstvo predati
operateru. Ovaj uredaj mora da se instalira i pusti u
rad prema vazec¢im propisima i standardima. Ovo
uputstvo nalazi se na stranici www.docuthek.com.
Objasnjenje znakova

e, 1,/2,3.. =radni korak

> = napomena

Odgovornost

Za ostec¢enja nastala usled nepridrZzavanja uputstva
i nenamenske upotrebe ne preuzimamo odgovor-
nost.

Sigurnosne napomene

Sigurnosno relevantne informacije su u uputstvu
obelezene na sledeci nacin:

/\ OPASNOST

Ukazuje na situacije opasne po zivot.

/\ UPOZORENJE

Ukazuje na moguce opasnosti po zivot ili povrede.

! OPREZ

Ukazuje na mogucu materijalnu Stetu.

Sve radove sme da izvodi samo osoblje kvalifikovano
za rad sa gasom. Elektri¢ne radove sme da izvodi
samo osoblje kvalifikovano za rad sa strujom.
Modifikacija, rezervni delovi
Zabranjene su sve tehnicke promene. Koristiti samo
originalne rezervne delove.

Izmene u odnosu na prethodnu

ediciju 04.21

Izmenjena su sledeca poglavija:
— Provera primene

— Ugradnja

— Tehnicki podaci

— Izjava o usaglasenosti
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Provera primene

Merilo za gas s mehom BK-G1,6 do 25

Merilo za gas s mehom za domacinstva i privredne
subjekte BK, za registovanje vrednosti potrosnje
zemnog gasa, gradskog gasa, propana i butana,
u skladu sa DIN EN 437:2003 gasovi prve do trece
grupe (DVGW radni list G260). Merilo za gas u svrhu
internin merenja koja ne podlezu zakonski propisa-
nim kontrolama pogodna su takode i za vodonik,
azot, vazduh i plemenite gasove.

Merilo je konstruisano za primenu u uslovima nor-
malnog okruzenja. Za primenu u drugacijim uslovima
okruZenja kontaktirati proizvodaca (pogledati i stranu
B Uaradnia).

BK sa integrisanim ventilom

Nije pogodno za jako zaprljane gasove, npr. gradski
gas.

Oblasti u kojima postoji opasnost od
eksplozije

Merila za gas sa oznakom C€ | (& (pogledati nat-
pisnu plocicu na brojcaniku) su pogodna za rad
u oblastima u kojima postoji opasnost od eksplo-

Zije, pogledati stranu [i 1 (Iziava o usaglaSenosti].

Funkcija je obezbedena samo u okviru navedenih
radnih uslova, pogledati stranu
E]. Svaka druga primena smatra se za nepropisnu.
Oznaka tipa

Kod
BK-G

Opis

Merilo za gas s mehom
Zapreminski protok

1,6 0,016-2,5 m3/h
2,5 0,025-4 m3/h
4 0,04-6 m3/h
6 0,06-10 m3/h
10 0,1-16 m3/h
16 0,16-25 m3/h
25 0,25-40 m3/h
M Mehanicki brojcanik
Cc Kontroler mehanic¢kog broj¢anika
A Broj¢anik Absolute ENCODER
E Elektronski brojéanik
Konverzija temperature:

T mehanicka
Te elektronska
TB mehanicko-elektronska konverzija
temperature i konverzija pritiska
elektronska konverzija temperature
i konverzija pritiska

TeB

Oznaka delova

Merilo za gas s mehom BK
Brojcanik s ciframa
Prikljuéni otvori
Merno mesto za pritisak BS4161 (opciono)
Zastitne kape
2 x Caura za senzor temperature (opciono)
Otvor za merenje pritiska sa ¢aurom za plombi-
ranje (opciono)
Natpisna plocéica/brojac¢
Prilikom obracanja uvek navesti:
> Serijski broj S/N proizvodaca nalazi se u donjem
delu natpisne plocice merila.
> |dentifikacioni broj klijenta se nalazi direktno na
barkodu.
>  Prikazana zapremina:
V:  zapremina u mernom stanju
Vip: konvertovana zapremina na baznu
temperaturu t,
Vp: konvertovana zapremina (pritisak
i temperatura)
Uopsteno:
Oznaka usaglasenosti (primer)
- zatrziste EU i Severnu Irsku:

C € [uazlooz

: metroloSka oznaka i godina (GG)
0102: broj notifikovanog tela (ovde za PTB)

—  za Veliku Britaniju:
UK
cA 0086

: metroloSka oznaka i godina (GG)
0086: broj odobrenog tela (Approved Body /
ovde za BSI Assurance UK Ltd)

> Moze biti navedeno viSe od jednog broja notifi-
kovanih ili odobrenih tela.

> Sledeci prikazi su prikazani kao primerii, kao Sto
je gore opisano, mogu se alternativno napraviti
sa UKCA oznakom.
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Sledece informacije nisu obavezno navedene na

natpisnoj plocici brojaca, ali mogu da se pozovu

u meniju:

- specificirana srednja temperatura tg, (samo na

merilima sa temperaturnom konverzijom),

— EN 1359 registracioni broj (ukoliko postoji),

— verzija upravijackog softvera.

> Za elektronske brojcanike na raspolaganju su
razliGite varijante. Identifikacija Elx.xx varijante
broj¢anika nalazi se u donjem delu natpisne
plocCice brojcanika, tj. na poklopcu broj¢anika

pored serijskog broja S/N.

ElG. ... 15 AT

Ostale informacije mogu da se pronadu u dopun-
skom Uputstvu za upotrebu broj¢anika koji se koristi.

Merilo za gas s mehom sa integrisanim
ventilom

VALVE Vx

I

Varijante ventila:
Ve = bi-stabilan ventil sa elektronskom proverom
protoka (sa elektronskim broj¢anikom El)

EX oznaka
BK-G...M, BK-G...C, BK-G...MT, BK-G...CT

Uredaiji kategorije 1
Elster GmbH, Strotheweg 1
B K 49504 Lotte, GERMANY

@ EN31GExhIBTS
tamb = tgas = —20°C ... +55°C
A@ E)
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Oznaka usaglasenosti trziSta EU i Severne Irske:
(1) CE oznaka i (2) broj notifikovanog tela

C € 0044

(3) Br. sertifikata o ispitivanju tipa:
TUV 13 ATEX 121904 X

Oznaka usaglasenosti Velika Britanija:
(1) UKCA oznaka i (2) broj odobrenog tela

UK

CA 0891

(8) Br. UKCA sertifikata:

EMA22UKEX0021X

Primena kao u slede¢im navodima:

Kategorija interna: 3 (zona 2), eksterna: 1 (zona 0).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.
Temperatura okruzenja i gasa ATEX zona u skladu
s prikazom.

Uredaiji kategorije 2 (samo trziste EU)

BK

Elster GmbH, Strotheweg 1
D-49504 Lotte, Germany

CE &N-2GExhIBTS

TOV 11 ATEX 090370 X

Primena kao u sledec¢im navodima:
Kategorija interna: nema, eksterna: 2 (zona 1).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

BK-G...E sa EI5.00

O ML EI3GEXhicIBTIG

tamb =tgas =-20°C... +55°C
(3)

Oznaka usaglasSenosti trziSta EU i Severne Irske:

(1) CE oznaka: C €

(3) Br. izvestaja ispitivanja: 16ATEX1551X

Oznaka usagladenosti Velika Britanija:
UK

(1) UKCA oznaka: CR

(3) Br. izvestaja ispitivanja: 22UKEX1551X

Primena kao u sledec¢im navodima:

Kategorija: 3 (zona 2).

Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

BK-G...E sa EI5.12

M M- €113 6 ExhiclBT1Ge

tamb = tgas =-20°C.... +55°C
(€) B

Oznaka usaglasenosti trziSta EU i Severne Irske:

(1) CE oznaka: c €

(3) Br. izvestaja ispitivanja: 19ATEX1743X

Oznaka usaglasenosti Velika Britanija:
UK

(1) UKCA oznaka: CR

(8) Br. izvestaja ispitivanja: 22UKEX1743X

Primena kao u slede¢im navodima:

Kategorija: 3 (zona 2).

Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

BK-G...E, BK-G...ETe sa EI7

OV e &nane

Ex 60079-46 1B T4 Gc/Ga
Ta=-20°Cto+55°C
©)]

Oznaka usagladenosti trzista EU i Severne Irske:
(1) CE oznaka i (2) broj notifikovanog tela

0102
c € 0044
(3) Br. sertifikata o ispitivanju tipa:
CSANe 21ATEX9022X
Oznaka usaglasenosti Velika Britanija:
(1) UKCA oznaka i (2) broj izostavljeni (praznina
zatvorena)
UK
cA
(8) Br. UKCA sertifikata:
CSAE 21UKEX9373X

Primena kao u sledec¢im navodima:

Kategorija interna: 3 (zona 2), eksterna: 1 (zona 0).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.
Temperatura okruzenja i gasa ATEX zona u skladu
s prikazom.




BK-G...ETe sa EI6 (samo trziste EU)

CE &I GExhiclIB T4 Ge

tamb =tgas =-25°C.... +55°C
18ATEX1678 X

> Postojanost na visoke temperature se ispituje
iskljucivo u skladu sa EN 1359 sa 100 mbara,
Cak i ako je radni pritisak pyax VES.

— Pridrzavati se vazecih nacionalnih propisa

i smernica distributera gasa prilikom instalacije
i koriSéenja merila. Za Nemacku vazi aktuelni
DVGW radni list G600 (DVGW-TRGI).

— Izbegavati napone i ostecenja na uredajul Merila

Primena kao u sledec¢im navodima:
Kategorija interna: nema, eksterna: 3 (zona 2).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

Ugradnja

/A UPOZORENJE

Kako ne bi doslo do povreda osoba i oStecenja
merila za gas prilikom montaze i tokom rada, pri-
drzavati se sledeceg:

Postovati maks. dozvoljen radni pritisak pmaa

i mernu oblast Q. pPogledati stranu
[Natpisna plodica/brojad].

Postovati dozvolienu temperaturu okruzenja t,,
i temperaturu gasa t,, pogledati stranu H
[Natpisna plo&ica/brojad] ili stranu d
hicki podaci]

Merila za gas su sertifikovana u pogledu meha-
nickih uslova okruzenja prema klasi M1 smer-
nice 2014/32/EU. Instalirana merila ne smeju
da se izlazu trajnim vibracijama koje mogu da
nastanu npr. kada se nalaze u blizini masina.
U slu¢aju sumnije na vibracije, merila fizicki
razdvojiti od instalacije. Za varijante merila za
gas BK...A i BK...E dodatno vazi klasa E2 za
elektromagnetne uslove okruzenja.
Opasnosti usled hemijskih reakcija izmedu
delova merila za gas i postojecih hemijskih
materija u okruzenju moraju da se razjasne
izmedu proizvodaca i korisnika i otklone.
Prilikom ugradnje merila za gas s mehom BK sa
integrisanim ventilom voditi racuna da u merilo
ne dospeju Cestice prljavstine i tako onemogu-
Ge rad ventila.

Zuta &aura za plombiranje osigurava mero mesto
za pritisak na merilu za gas. Sme da se otvori samo
za priklju¢ak provodnika za merenje pritiska.
Koristiti zaptivke od ispitanih materijala. Pre-
porucuju se zaptivke od elastomera ili ravne
zaptivke bez azbesta preduzeca Elster.
Zaptivke koristiti samo jednom.

Za merila za gas postojana na visoke tempera-
ture koristiti samo zaptivke ispitane na posto-
janost na visoke temperature.

za gas moraju da budu ugradena bez napona,
najbolje je da samo vise na priklju¢nim otvorima.
U slucaju primene dodatnih nosaca ili drzaca,
mora da se obezbedi da na merilo za gas ne
utiCu bocne sile. One mogu da se izbegnu npr.
pomocu fleksibilnih ili savitljivin prikljucnih cevi

Merila sa oznakom &

>

Radove na merilima i ugradnji merila koja imaju
oznaku & i treba da se instaliraju u oblastima
u kojima postoji opasnost od eksplozije smeju
da izvode samo osobe koje poseduju odgova-
rajuce kvalifikacije.

Merilo za gas sa oznakom ¢§x mora prilikom
instalacije u oblastima u kojima postoji opasnost
od eksplozije da se ukljuci u sistem izjedna-
Cavanja potencijala, npr. preko prikljucka na
uzemljeni cevovod. Ugradnja mora da se izvede
u skladu sa EN 60079-14.

Merilo za gas sa oznakom ¢ mora da se zastiti
od delova koji mogu da padnu.

Postaji rizik od zapaljenja usled elektrostatickog
punjenja nemetalnog kucista EI7. Zbog toga
se uredaj ne sme instalirati na mestima gde se
takve povrsine elektrostaticki pune usled spolj-
nih uticaja. Ovo narodito vazi kada se instalira
u zoni 0.

U slucaju ostecenih ili uklonjenih plombi, meri-
lo za gas viSe nije upotrebljivo za merenja koja
podlezu zakonskoj kontroli.

Ukoliko se merilo za gas skladisti na otvorenom,
mesto zastititi od kiSe. Kondenzovana vlaga
moze da se pojavi i ne smeta.

Merila obelezena sa H3 namenjena su za ugrad-
nju u nezasti¢ene spoljne oblasti.

Skinuti zastitne kape.

Vertikalna ugradnja: priklju¢ni otvori usmereni
prema gore.

Obratiti paznju na pravac protoka (strelica).
Merilo za gas ne sme da dodiruje zidane povr-
Sine ili druge delove.

Voditi racuna o potrebnom prostoru za montazu.
Obezbediti neometan pogled na brojcanik.
Zaptivne povrsine na navojima moraju da budu
Ciste i neostecene.

Voditi raCuna o korektno postavljenim zaptiv-
kama.

Merilo sa jednocevnim prikljuckom:

>

SR-5

Zaptivka mora da bude centrirana preko unu-
trasnjeg precnika.
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U slucaju primene zaptivke od elastomera uvek
koristiti potisni prsten (oblik A).

Obratiti paznju na ugradnu poziciju potisnog pr-
stena. Unutrasnja boc¢na ivica pokazuje na gore.

=

Ostecene potisne prstenove zameniti prilikom
zamene merila.

Merila sa jednocevnim i dvocevnim prikljuckom:

>

Za dotezanje zaptivki i zatezne momente za
navojnice koji iz toga proizilaze obratiti paznju
na navode proizvodaca zaptivki.

Zatezni momenti za preporucene ravne zaptiv-
ke u spoju sa navojnicama prema DIN 3376-
1.1 3376-2. pogledati Www.docuthek.com :l
Eister-Instromet — Products — Gas measurin
Hevices — Diaphragm meters — Erganzun
Ur Betriebsanleitunig. BK Verschraubunéea
[ind Anzugsmomente fur BKG1.6 bis BK-G29
(Dopune Uputstva za upotrebu BK, navojnice i
zatezni momenti za BK-G1,6 do BK-G25) (D).
Ugradnja merila za gas bez napona.

Ukoliko se koristi prijemnik impulsa N-Z6x za pri-
hvat impulsa merilu za gas sa oznakom &) —po-
gledati dokumentaciju_za prijemnik impul-
sa IN-Z6x (D, GB) — wa.docuthek.com :|
Fister-Instromet — Products — Gas measurind
Hevices — Diaphragm meters — Pulse tran]

bitter IN—ZGQ i standard EN 60079-14 (eksplo-
zivne atmosfere).

Merno mesto za temperaturu

>

T >

Za merenje temperature gasa u kucistu merila
mogu da se uvedu senzori temperature u Gaure

za senzore temperature.
‘ @ I
D

=

3

2 .
[2] LHJ r" i
Temperaturni senzor fiksirati pomocu zavrtnja

s krstastom glavom.

Merno mesto za pritisak na kucistu
(opciono)

Priklju¢enje provodnika

/\ UPOZORENJE

Da bi se obezbedila zaptivenost merila za gas:

Otvori za merenje pritiska ne smeju da budu
uvrnuti, savijeni ili na druge nacine osteceni.

Otvori za merenje pritiska prilikom montaze
uvek drzati kontra pomocu kljuc¢a za zavrtnje.

Sigurnosna funkcija je obezbedena samo kada
materijali navojnice i provodnika za pritisak me-
dusobno odgovaraju.

Koristiti samo prilozen urezni prsten i montiranu
navrtku. Urezni prsten je pri¢vrSéen na Cauru
za plombiranje.

Ukoliko nisu naru¢ene originalne Parker-EO
progresivne prsten-navojnice, koristiti PSR/DPR.

(2]

h

& i
7

>

>

Koristiti prohnromsku cev bez Sava prema
DIN EN 10305-4 (spoljni pre¢nik 6 mm, mate-
rijal E235 = 1.0308). U slu¢aju drugih materijala,
koristiti odgovarajuci adapter i pridrzavati se
Parker/EO preporuka.

Provodnike ugraditi bez napona.

8
>
C)
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Navrtku zavrnuti rué¢no do osetnog grani¢nika.
Pri tom kraj cevi ¢vrsto pritisnuti na granicnik.
Obeleziti poziciju navrtke i zategnuti je pomocu
pribl. 1% obrtaja.


http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=400050
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=400050
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=400050
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=400050

> U slu¢aju ponavijanja montaze, navrtka se stavlja
na prvobitnu poziciju, a zatim zateze za oko 30°.

10 Po zavrSetku montaze i provere zaptivenosti,
strana [/_(Provera zaptivenosti], obezbediti
merno mesto za pritisak od pristupa spolja po-
mocu Gaure za plombiranje.

Merno mesto za pritisak na izlaznim

otvorima (opciono)
Otvor za merenje pritiska u skladu sa BS4161

@

7

> Za odvijanje/zatezanje mernog zavrtnja koristiti
klju¢ za zavrtnje 10 mm.
> Otvor za merenje je zasticen od okretanja.

Otvaranje otvora za merenje
1 Zavrtnje na otvorima za merenje potpuno odvr-
nuti i izvaditi.
> Prikljucak kroz koji prolazi gas je otvoren.
Zatvaranje otvora za merenje
1 Zavrtanj zavrnuti ru¢no do grani¢nika.
2 Zavrtanj zategnuti obrtnim momentom od
3 Nm + 0,5 Nm.
3 Proveriti zaptivenost, pogledati stranu
[Provera zaptivenosti).

/\ UPOZORENJE

Ukoliko se otvor za merenje neocekivano odvrne,
merilo za gas treba smatrati za oStec¢eno i ono
mora da se zameni.

Provera zaptivenosti

> Cevovod pre ugradnje uredaja proveriti na za-
ptivenost, ukoliko se cevovod ispituje vecim
ispitnim pritiskom nego $to je maks. dozvoljen
radni pritisak pmax Merila za gas. U suprotnom

moze da se osteti ugradeno merilo za gas.
> Kada je u merilo za gas s mehom BK integri-
san ventil, pogledati stranu
mehom BK sa integrisanim ventilom] on mora

da se otvori radi provere zaptivenosti.

> Voditi raCuna da je instalacija na licu mesta zatvorena.
1 Merilo za gas polako opteretiti ispitnim pritiskom.

(

> Ukoliko je na merilo za gas s mehom naknadno
ugraden provodnik za merenje pritiska, proveriti
ovaj spoj na zaptivenost.

)

> Ukoliko je na merilu za gas otvoren i ponovo za-
tvoren otvor za merenje pritiska prema BS4161,
proveriti ovaj spoj na zaptivenost.

%

3| Nakon provere zaptivenosti merilo za gas polako
rasteretiti.

4 Ukoliko je merilo za gas s mehom naknadno
opremlieno provodnikom za merenje pritiska,
obezbediti merno mesto za pritisak od pristupa
spolja pomocu Caure za plombiranje.

Pustanje u rad

Nakon provere zaptivenosti merilo za gas je sprem-
no za rad.
> Kuglasti ventil polako otvoriti.

Interfejsi

Merila za gas s mehom BK su, u zavisnosti od vari-
jante brojc¢anika, opremljeni razli¢itim interfejsima. U
sledec¢im slucajevima smeju da se koriste iskljucivo
Elster delovi pribora:

—  uredaji sa oznakom ¢,

— kada se preko interfejsa prenose podaci u me-
troloSke svrhe koji podlezu zakonom propisanoj
kontroli.

> Zaprimenu u zakonom propisane, metroloske svr-
he, delovi opreme moraju da budu zape&aceni.
Dozvolien pribor, pogledati stranu .

BK-G...M s mehanickim brojéanikom

Za porast pritiska moze da se prikljuci prijemnik im-
pulsa IN-Z6x. Ostale informacije o primeni i interfej-
su —pogledati dokumentaciju za prilemnik impulsa
N-Z6x —|www.docuthek.com — Elster-Instromet —|

Products — Gas measuring devices — Diaghragd
neters — Pulse transmitter IN-Z64.

L]
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Za merila sa oznakom & i opremliena priiemnikom

impulsa IN-Z6x vaze sledece sigurnosne napomene:

— Samo za priklju¢ak na samosigurna strujna kola,
pogledati stranu .

— Kada samosigurno strujno kolo iz sigurnosno-
tehnickih razloga je uzemlieno, u celoj oblasti
mora da postoji samosigurno izjednacavanije
potencijala.

—  Prilikom instalacije prijemnika impulsa postovati
EN 60079-14.

— Samosigurna strujna kola prijemnika impulsa
IN-Z61 i IN-Z64 pri naponima strujnih kola> 0V
smatraju se uzemlienim kada je kuciste uticne
spojnice povezano sa potencijalom tla.

— Samosigurna strujna kola prijemnika impulsa
IN-Z61, IN-Z62 i IN-Z65 su bez kontakta sa
zemljom.

BK-G...A sa Absolute ENCODER AES3, AE5

i komunikacionim modulom ACM

Ukoliko je merilo za gas s mehom BK-G...A opre-

mlieno komunikacionim modulom ACM, dodatne

informacije pogledati ...

— za pustanje u rad u Uputstvu za upotre-
bu komunikacionog modula ACM M-BUS
WIRE_ili ACM SCR+ WIRE... (D/GB/SK/NL
—_Wwww.docuthek.com — Elster-Instromet

Products — Smart Metering — ACM: commu

hication modules|

— 0o protokolima u odgovarajuc¢oj dokumentaciii na
adresi — Www.docuthek.com — Flster-Instrome;
l& Products — Smart Metering — AE: protoco
lariantd.

BK-G...E, BK-G...ETe(B) sa elektronskim

brojéanikom

Za ostala pustanja u rad merila za gas s mehom sa

elektronskim brojc¢anikom—pogledati Uputstvo za

upotrebu pojedinacnih elektronskih broj¢anika —

WWW.dOCUThek.COI’n — FElster-Instromet — Producta

|&_Smart Metering — Electronic index.

BK-G... sa RFID pasivnim transponderom

/\ UPOZORENJE

Zamerila sa oznakom ¢, koja su opremliena RFID

pasivnim transponderom, vaze sledeci uslovi:

— Prema standardu EN 60079-14 ne smeju da
se koriste u okruzenju sa visokim elektroma-
gnetnim poljima Cija efektivna vrednost prelazi
1 A/miili 3 V/m.

— RFID &itaci potrebni za ocitavanje moraju biti
zasebno sertifikovani za odgovarajucu Ex oblast
ili se smeju koristiti samo kada nema Ex oblasti.

— Snaga odasilianja RFID citaca ne sme prela-
ziti maksimalne vrednosti prema standardu
EN 60079-14.

Merilo za gas s mehom BK sa integrisanim
ventilom

Ukoliko je merilo za gas s mehom BK opremljeno in-
tegrisanim ventilom, pogledati oznaku na strani 3
[Merilo za gas s mehom sa integrisanim ventilom},
dovod gasa moze daljinski da se ukljucuje i iskljucuje.
Ukoliko nije drugacije dogovoreno, ventil se stan-
dardno isporucuje u otvorenom stanju.

/\ UPOZORENJE

— Zasigurno daljinsko iskljucivanje i ponovno pu-
Stanje u rad merila za gas s mehom odgovoran
je mrezni operater.

— Integrisani ventil ne preuzima funkciju sigurno-
snog zaustavnog ventila.

> Merilo za gas s mehom BK se eventualno isporu-
Cuje sa ventilom, ali bez upravljacke elektronike
i kompletira se od strane treceg lica. U tom slu-
Caju zatraziti i pridrzavati se tehnickih podataka
interfejsa za upravljanje preduzeca Elster GmbH.

> Zaobezbedivanje preduslova za siguran rad ven-
tila odgovoran je proizvodac upravljaCke elek-
tronike. Napomene o pustanju u rad i uslovima
pogledati u Uputstvu za upotrebu upravijacke
elektronike.

... S varijantom ventila Ve

> Napomene mogu da se pronadu u Uputstvu
za upotrebu elektronskog brojcanika. TehniCki

podaci, pogledati stranu P _(Tehnicki podaci].

Odrzavanje/demontaza

Merila za gas BK-G1,6 do 25 preduzeca Elster ne zah-

tevaju odrzavanje (ograni¢enja za BK-G...E...).

> Prilikom primene u saobracaju koji podleze oba-
vezi bazdarenja, bazdarenje mora da se izvrsi
u skladu s nacionalnim smernicama.

> Ukoliko se za potrebe radova odrzavanja odvrnu
navojnice, zameniti zaptivke.

> Nakon demontaze merila za gas, priklju¢ne
otvore odmah zatvoriti zastitnim kapama radi
spreCavanja prodiranja Cestica prljavstine.

> Za merila sa elektronskim brojacanikom
(BK-G...E...) eventualno je potrebna promena
baterija; pogledati ,Uputstvo za upotrebu za
operatere i instalatere” za odgovarajuci elek-
tronski brojcanik.


http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401094
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401094
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401094
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=29&topmenu=29&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401095
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=29&topmenu=29&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401095
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=29&topmenu=29&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401095
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401101
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401101

/A UPOZORENJE

U merilu za gas moze da zaostane izvesna kolicina

gasa. Uz uzimanije u obzir opasnosti od eksplozije,

odrediti sigurnosne mere, npr.:

— Nakon demontaze merila za gas u dovoljnoj
meri isprati inertnim gasom.

— Zatransport merila za gas sa zaostatkom gasa
koristiti vozilo sa otvorenim ili provetrenim te-
retnim prostorom.

— Brojcanici ne smeju da se otvaraju u eksplo-
zivnim zonama ni za potrebe popravke ili odr-
Zavanja. Za otvaranje servisnog poklopca na
elektronskom broj¢aniku, npr. radi promene
baterija, pogledajte ,Uputstvo za upotrebu za
operatere i instalatere” za odgovarajuci elek-
tronski broj¢anik.

— Merila koja su ugradena u eksplozivnoj zoni
smeju samo vlazno da se Ciste radi izbegavanja
elektrostatickog punjenja.

Preporucujemo iskljucivo primenu pribora preduzeca

Elster GmbH!

Prijemnici impulsa serije IN-Z6x

> | za primenu na uredajima sa oznakom &)

IN-Z61 (br. komponente 32319615)

Set za naknadno opremanije s priklju¢nim kablom —

br. artikla 72910109

Set za naknadno opremanje bez priklju¢nog kabla —

br. artikla 72910114

IN-Z62 (br. komponente 32319616)

Jedinica pakovanja — br. artikla 32447303

IN-Z63 (br. komponente 32319617)

Set za naknadno opremanje — br. artikla 72910110

Set za naknadno opremanije sa uticnicom za kabl —

br. artikla 72910112

IN-Z64 (br. komponente 32319618)

Set za naknadno opremanje — br. artikla 72910117

IN-Z65 (br. komponente 32319762)

Set za naknadno opremanje — br. artikla 72910180

IN-Z68 br. komponente/artikla 32320278

Parametre za interfejs pogledati na strani E

> Prijemnici impulsa IN-Z6x su u pogledu sigur-
nosti od eksplozije klasifikovani kao jednostav-
ni elektricni uredaji, stoga ne podlezu obavezi
obelezavanja.

Komunikacioni moduli ACM za AE3 do AE5
za AES:
ACM M-Bus WIRE (br. artikla 32906432)

—  ACM SCR+ WIRE (or. artikla 32906465)

- ACM IZAR RADIO COMPAKT I-Key

(br. artikla 04406012)

za AE3 i AE5:

-  ACM 5.1 ECO Wire (or. artikla 32320346)

- ACM 5.2 M-Bus Wire (br. artikla 32320347)

— ACM 5.5 SCR Wire (or. artikla 32320348)
Komunikacioni moduli za merila sa zastitom
od eksplozije
Merila sa oznakom ) smeju naknadno da se
opremaju samo komunikacionim modulima koji su
sertifikovani u skladu sa smernicom 2014/34/EU i

koji odgovaraju parametrima interfejsa (pogledati
stranu P (Tehni¢ki podaci)).

Tehnicki podaci

Merilo za gas s mehom BK

Vrsta gasa: zemni gas, gradski gas, propan i butan

prema DIN EN 437:2003 gasovi prve do trece grupe

(DVGW radni list G260).

Slededi tehnicki podaci mogu da se vide na natpisnoj

plocici brojaca:

— maks. dozvolien radni pritisak Ppax

- merna oblast: Qmin / Qmax

—  maks. dozvoliena temperaturna oblast okruzenja t,,,

- maks. dozvoliena temperaturna oblast gasa ty"
zapremina merne komore V

Samo za merila s konverzijom temperature:

- bazna temperatura gasa ty,

- specificirana srednja temperatura tg,™

Samo za merila za gas s mehom BK...ETeB:

—  bazni pritisak py

- pretpostavijeni (ulazni) pritisak pgp

Ostali tehni¢ki podaci:

—  prelazni protok Q; = 0,1 X Quax

— maks. dozvoljena temperaturna oblast skladi-
Stenja: -25 do +60°C

— mehanicka klasa okruzenja: M1

— elektromagnetna klasa okruzenja: E2

— postojanost na visoke temperature: ispitni

pritisak 100 mbara (EN 1359), oznaka , T*“

Ispitni pritisak i pyax Ne Moraju da se poklapaju.

Pridrzavati se uslova ugradnje! Pogledati stranu

Dopunske napomene

U okviru oblasti temperature gasa nalazi se

merna greska unutar zahtevanih granica gres-

ke. Kada na brojacu nije navedena temperatura

gasa tg vazi: tg = tp,.

Specificirana srednja temperatura tg, na meriima se-

rie BK-G...E... nije prikazana na brojaCu, ve¢ moze

da se pozove navigacijom u meniju na displeju.

v Vv
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Merilo za gas s mehom BK s mernim

mestom za pritisak

Otvor za merenje pritiska: 24°-navojnica ureznog

prstena prema EN ISO 8434-1, L6 x M12 x 1,5-St.

Merilo za gas s mehom BK sa zastitom od

eksplozije

Za merila sa oznakom ¢y koja odgovaraju kate-

goriji 1, temperatura okruzenja tymp | temperatura

gasa tg,s ogranicene su na maksimalnu oblast od

-20°C do +55°C. U tom slucaju, podaci o dozvolienim

temperaturama mogu da se pogledaju na nalepnici

sa ATEX oznakom.

Za merila BK-G...M, BK-G...C, BK-G...MT, BK-G...

CT s prilemnikom impulsa IN-Z6x vaze sledeci pa-

rametri:

IN-Z61, IN-Z62, IN-Z63, IN-Z64, IN-Z65:

U =30V

li =50 mA

P, =250 mW

G;, Lj zanemarljivo

IN-268:

U=8V

li=10mA

Merilo za gas s mehom BK sa integrisanim

ventilom Ve

Vreme otvaranja s merenjem protoka: < 2 min.

Vreme otvaranja i zatvaranja: oko 5 s (maks. 15 s).

Maks. radni pritisak za rad ventila: 100 mbar.

> Radni pritisak merila za gas moze po potrebi
da bude i veci.

Maksimalni dozvoljeni protok u slu¢aju zatvorenog

ventila: maks. 1 I/h na 100 mbar.

SR-10



Izjava o usaglasenosti

Skenirane verzije svih vazecih Izjava o usaglasenosti—pogledati www.docuthek.com — Elster-Instromet
Merilo za gas s mehom BK-G...M, BK-G...C, BK-G...MT, BK-G...CT (bez ATEX deklaracije)

Honeywell

c € EU = Konformitdtserklarung

EU izjava o usaglaienasti
Produkt Gaseihlai | Gasedhles mil aingebaster Tamparatummmwiung
Prodrvod Morlo za gos | Merda ra gas sa vgradenor kdnmvorziom lmparaleng
Typ, Ausfithrung BE-G16M - BE-325M BE-G16C - BE-G25C
Tip, modiad BK-G1 6 MT - BK-G25 MT B¥-G1 6 CT - BH-G25 CT
Produkt-Kennzeichnung T - 1
Drnaks provrvocds ( E :M" |E1EIE

DE-07-MID02-PTEOM | DE-OT-MIODZ-PTBOOZ

EU-Richtlinien 201432EL - MID 2011/65/EL) — RoHS
EL srmarmico imit IN-Z5., . /50 IN-ZE Y
Normen DiM EM 1359:2007
Standardy (EN 12591598 + A1:2006)

EU-Baumusterprifung DE-O7-MI02-PTBOM, Rew 11 [ DE-OT-MIO2-PTRO0Z, Rewv.11
ELNp usrerks {MID = 20T432EL Anhang || Modul B | Aneks § modid B)
Physdalisch-Technische Bundesansiait (PTB)
(INacEER matokdk vishfu? (BTE])
Haolifizievte Sielie | Owaideno el 0102

Uberww:hunga-vwfahrm 20H4F3ZEU Ankang I, Modul O F 207 402EU Anaks I, moduf 0
Postupak nedzara Physikalisch-Technische Bundesansialt (PTE)

(Nacionmin medmlsdld nshtal (TR

Motifizierte Stolls [ Ouladieno leta 0102

Zartifikat ! Cevtifcar DE-M-AQ-PTBOZS

Wir erkldren als Hersteller:

D gnitsprechand gekonnesichneten Produkie erfifen din Anfordenungen der aulgefGhrien Richtinen wnd
Mogmen. Sie slimimen mil dem gepriflen Baumuster dbersin. Die Hemballung unlafiegt dam gananntan
Obsremchungsverfahrsn

Kao prolzvodad izfavijujemo sledece:

Odigovarajude obaieien peoinvod is e Zahitovn 4 seneric | sfandads. Sdgovarajn
ispanom lpy uporka. Prolzvednia podiale navedenom posiushy nadzos.

Uriterzeichned fir und im Naman der Elster GmbH = Polpisano za i uima: Eister GmbH

Emmw
P it DT Gl LA

Lotte | Stard Turd, 2021-01-21

Gubdo Temma
Leiter Entwickiung Gasmessung
Daireictor oolelenia 2a stmdvemng | v y i

Sl R S FAlim b AL T
Wirkch Clasomann Paoter Bomhaysaer
Gaschafsioheer Standort Lotte Bairiehsleer Standort Stard Turd
Dwrakfor u mesiu poslovanta Lotle Rukovodiac o mesly posiovania Slard Tore

Elstar GmbH, Strotheweg 1, 49504 Lotte, DEUTSCHLAND | ALEMANIA
GISI00N | DA 1O0OIHMA 1113 | 25D
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Merilo za gas s mehom BK-G...M, BK-G...C, BK-G...MT, BK-G...CT sa ATEX deklaracijom

Honeywell

c € EU-Konformititserklarung
EU izjava o usaglafenosii
Produkt Gaszihler [m#l Abesiul-ENCODER)
Proizvod Meriia za gas (53 brofanikom Absolie ENGODER)

Gaszihler mil aingebautar Tem peralurumsartung (mil Absolut-ENCODER |}
Menla 23 gas £ Lgradancm Koreriom ampeatre (5a bajtanikomn

— Absoluts ENCODER]
Typ, Ausfiihrung BE-G16A - BR-GZSA
Tip, model BE-G16AT = BE-G2E AT

Predukt-Kennzeichnung ( € M....| 0102

Rnats e DE-07-MIDIZ-PTB00T | DE-07-MID0Z-PTBO0Z _
EU-Richtlinien 014132EU - MID 201430 — EMC 201165/EU — RoHS
Harmaen DIM EN 135892007 IEC B1000-5-2:2005

Standart [EN 1358 1558 A1..21.:l:ﬂ.] 1%%2?&1}:« -
EU-Baumusterpriifung DE-OF-MIDGEZ-PTBOOY, Rav. 11 | DE-OT-MIHOZ-PTEMZ, Rev.11

ELS tip irzeka [MID = 2014/32/EU Anhang | Modul B | Aneks I maodul B)

Prysilalisch-Techniche Bundesansiall (FTB)
{Macionalni metmolodki insttut (PTE
= _Natifizierte Stella [ Oviattenc imo 0102
Prifungen Quinel AG:
Ispithvania No. E2176-05a-16 [ACMS. 1 ECO)
No. E21T8-05b-16 (ACKE 2 MBUS)
No. EZ1TE-05c-18 (ACMS.3 SCR)
No. E21TE-050-16 (ACME.4 LX)
Mo E2176-050-18 (ACKMS.5 SCR)

Uberwachungsverfahren 201432/EU Anhang 1|, Modul O | Aneks Il moded D
Poslupak nadzens Phiysskabach-Technasche Bundesanstall (FTB)
(Macionaind metroiodsl insteut (PTE]
Notifiziene Siele | Oviasceno el 0102
Zenifikat | Caificat DEM-AD-PTBOZS

Wir erkliren als Hersteller:

Die entsprechend gekenneeichneten Produkbe erfdlien die Anforderungen des aufgelibnen Richibnien wnd
Normen. Sk stimmen mil dem gepriflen Baumuster dberesn. Die Hersleliung untediegt dem genannben
Uberwachungsverfabran,

Kao proizvoedac izjiavijufermo sledede;

Cdgovarajute obaledeni proirvodi Bpungivaju zahteve navedenih smimica | standarda. Odgavaraju
ispitanam tipu urarka. Proirvednja podiade navedenom poshupku nadzors

Untarzeichnel fir und im Namen der Elster GmbH - Pofpéisano za § o ime: Elster GmbH
Lotte | Stard Tura, 20210121 P g by
y
EWIH?CHHJ.I

Guido Termma

Leiler Entwicklung Gasmassung
Dirploior agudenia 23 stradivan | rapvoy merenia pina

T i

[
At b i

T80 B 3ALAR0
Ulrich Clagomann Pater Barnhauser
Geschaltelihrer Standon Lotbe Bebriebsleiter Standort Stacd Turd
Diraklnr i meshy postavania Lofie Rukovodias o masty posiovania Stard Turd

Elster GmbH, Strotheweg 1, 49504 Lotte, DEUTSCHLAND / ALEMANIA
Q3252003 | DIG 1000FATEH9-011-12 | ZED
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Merilo za gas s mehom BK-G...A, BK-G...AT

Honeywell

C € EU-Konformititserkldrung
EU izfava o usagiasenost

Produkt Gaszahlor (mit Absolu-ENCODER)

Proizvod Mario 28 gas (53 beogtandkom Absaiufe ENCODER]

Gaszahlar mi eingebautar Temparatuumwartung (mit Absolst-ENCODER)
Maonlp za gas 20 wgradinom kanverziom femperafire (58 brofdaikam

Absolute ENCODER)
Typ, Ausflihrung BK-G16A - BK-G25A
Tap, modied BE-G1.6 AT - BK-G25 AT

Produkt-Kennzeichnung c € M. o102

Oznaka predzvoda
i DE-07-MID0Z-PTBO01 | DE-OT-MID02-PTEO02
EU-Richtlinien 2014/327EL - MID H430EY - EMC 2011/65/EL - RoHS
DIN EN 13582007 OIML D11-2004, Sac 12
;gm (EN 1352:1098 + A1:2008) EN S5022-2008 + A1-2007
EU.Baumusterpriffung  DE-D7-MIOZ-PTBO0Y. Rev.11 / DE-D7-MI002-PTBO0Z2, Rev.11
EU tip uzovka IMID - 2044P32/EU Anhang il Modul B ¢ Aneks N modal B)
Phrysikalisch-Techrische Bundesansian (PTE)
(Macianani rmatralodRd st (PTER
Maotifizierte Stella [ Oviaddeno felo 0102
Priifungen EMC Test NEWY GrmibH:
Ispitivania Test Report No. POB-Z-00005-001
Uberwachungsverfahren 2074/32EU Anhang i, Modul D | Aneks I, mogd 0
Poshupak nsdzors Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTE)

{Naciansi matroiadki nstitut (FTE))
Hobtifizierte Siela | Chiaddano falo D102
_ Zertifial | Cortifkal: DE-M-AQ-PTBO2S

Wir erkliiren als Hersteller:
Din antsprechend gekennzeichnaten Produkie erfiilen die Anfordanengan dor aufgefibden Richilinien und
Hormen, Sie stmmen mil dem gepnifien Bavmusior tberein, Die Herstellung untedieg! dem genannden
Uerwirchungsverfahnen
Kao proizvodal izjavijujemo sledece:
Odgovarapute obeleleni proivod ispunjaviju zahteve navedend) smemica i standarda. Odgavarag
Izpitanom tipu uzorka. Prozvodnja podiale navedenom postupku nadzora
Unterzeichnet fir und im Mamen der Elster GmbH - Polpisana za § u ime: Elster GmaH

Lotte | Stard Turd, Z019-07-15
e
T A T

Guido Temme
Leiber Entwicklung Gasmassung
Drekior vy £a it £ racvoy ¢ e pird
L L
s 1
'.iDlD-l\.'bN'I'NII: ¥l 4 AR AT
Uirich Clasemann Peter Bernhauser
Geschifistihrer Standon Lolte Belriebsheiter Slandorl Stard Turd
Dhrekior U mesiy posicvanis Lofe Rukovodilas o meste posiovanis Siacd Turd

Elster GmbH, Strotheweg 1, 48504 Lotte, DEUTSCHLAND | ALEMANIA
a0 ¢ DES 1000AEA0-DE-11 ¢ 25D
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UK izjava o usaglasenosti za merila za gas s mehom BK-G...M, BK-G...C (bez EX deklaracije)

Honeywell
UK

CA UK Declaration of Conformity
Product Gas meters
F'.I'r:lt.:ﬁf Ganzshisr
Type, model junu dorsfe) g 1 6\ BK.G25 M
Ty, Ausiifirung :
{mindeutize Kennung) .EK_-.G1_.$E_ - BK-GI50C
Produet marking EK IE Q086
n P n s
o LIKCA TEITET
UK Regulaticens
K- Verordnunoen Sl 20161153 - MIR 51 201213032 - RoHS
Slandards BS EMN 1358 1988 « A1 2006
Piomen
Type examination LIKCA 759767
Dapmustergrifumg [(MIR - S 1. H18/1163, Schedule 18, module B

BEI| Asswance LK Limited, Approved Body 0086
Surveillance procedures S 1. 20161163, Schaduke 18, modula O
Utirvarchungsvntaivm BE| Assurance LK Limited, Appreved Bady D088
Certificate no. UKCA 751625

ﬂn*ﬂ-wwlﬂqvﬁ lw#-lhhl millln-! 1 #Rached !nﬂmww-hliq H-H . AFID pakeig tag)
RS- Ml Tihies 2B NS RFID-Paass Trossponde)

In our capacity as manufacturer, we huruhqr declare:

Pinducts labelled accordingly meat the requrpments of the listed regulations and standasds. They
comespond to the tested type sample. The producticon is subject 1o 1he stated Sunvefance procedurs,

Wir erkidran als Herstoller:

D smbsprochond geksnnrsichnoion Produke arfillon g Anforderanpan dar sufgedishrion Varsrnngon
wnd Mormen, Sig shmman mit dam gapriffon Barmuster dbared. Dig Horsipdung unforkegd dem gerarnion
Ubarvachunjsvamaia

Sagned for and on behall of Eister GmbiH - Unlerzesmel v und im Movren ger Elsher GrbA

Lustte f Stard Turd, 2022-12-20

Catasbagend by
e I, I
[lrM|ua:lmu

Guido Temme
Leiter Enbwickiung Gasmassung
Direclor RED Gas Matering
Pt by
g
o el [
S WOOAIS ML B A SR
Wirich Clasemann FPeter Bermhauser
Geschahslikner Standon Lote Batra bsieiter Standort Stard Tura
Managing Dinsclor, Lofe ste Fant Diveclor, Stard Turd ste

Elﬂ.wr l'q"'un'ﬂ:H. E-trﬂ:hﬂ'm 1, m Lotte & Steinern Str. 19-21, 55252 Mainz-Hastel, GERMANY

mﬁ-’[‘ﬁ‘m“m Zﬂ}
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UK izjava o usaglasenost za merila za gas s mehom BK-G...M, BK-G...C (sa EX deklaracijom)

Honeywell
UK

(o =] UK Declaration of Conformity
Produet Gas melers
P_mnr Gaszahior
Type, model unoue densfio) BKG2E
ki EE”EEE - Elvﬁiﬁg
(eingewipe Remungl
Produet marking UK M
Procukt-Hennzeishoung CA W1 € naiceExnimTs
WKCA TEATET lown = lgua = 2070 +56°C

UK Regulations 31 20061183 - MIR. 51 20181107 51 X13032
UK-Werordnumpen LUKEX AoHS "
Standards BS EM 1358 198 + EN IS0 BO0TE-MEE3NG
PlowTrian a1 2008 EN K50 BO0TE-37 2016

EN IEC S00T5.0- 2018

EN BITE-112012

EM 0078282015
Type examination LIKECA TEITET
Baumustemrring [MIR = 5.1 30161153, Schadule 18, module B)

B3| Assurance UK Limied. Approved Body 0086
EMAZIUKEXOL 1K
(3.0 20161107 {as amended), Schedule 3A Par 1)

I ) _Ellmnnl Maurlils. T-cmmuw Wﬂmn:n: Lid, Apprownd Body (851
Surveillance procedunes 51, 20016/1153, Schecule 18, module D
Libarwachungsvafahmen BEI Asswance LK Limwed, Approved Body 0086

Certificate no, LIKCA 761825 —~
51, 20101107 (as amendad), Schedule 3% Part 2
Elewmsand Maberiais Technoiogy YWarwesk Lid, Approved Body 0801
Netfcatmon: EMAZ IUKQANDOTS RO
"'#'Eu ;mwmmvm-&m-w;mug P'-IG JRFIQ pasive tag)
fir ik et B 2E . RFID-Pupare Trvagonced)

In our capacity as manufacturer, we hereby declare:

Products abelled accordingly mesat the requrements of the lsted reguiations and standends. They
cormaspond o the lesied type sample. The production is subgact to the stated survedianca procedura

Wir erkidren als Horsteller:
LChi anfsprechond gekonnzech e an Produkte orfilon de Anfardenangen dor sufgelihnen Vanemnungen
el Mo, Sio Shirvan i dam | gapiiian Baumister dbarem D Harsholumg ooiferkeg! dom ganarran
Larwearch wogavarfabven
Signed for and on behali of Bister GmibH = Unlorzeichnet fiv und im Nowmen oer Elsfer GmbH
Lotte ! Stard Turd, 2022-12-20 Dl o7,
b AE——
v R -

Guldo Temme

Leiler Entwicklung Gasmassung

Dirocior RED Gas Matoring

== ey by i
."- .,--:- - [})’u—’j

el — L T
Wirich Clasemann FPeter Bemhauser
Ceschdailiner Standon Lote Batrimbsleier Standort Stard Turd
Maonaging Director, Lofte ste Pt Diseclov, Stant Turs sie

Elster GmbH, mq 1, 49504 Latte & Steinern Str. 19-21, 55252 Mainz-Kastel, GERMANY
m .' I:lG 'm(l;ﬁﬂ?!-l l:ﬂﬁ l:l:l Em
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ATEX legenda

& = Oznaka za zastitu od eksplozije

Il = Grupa uredaja Il za opstu industriju (sa
izuzetkom podzemne)

-/2 = Kategorija:
interna: nema
eksterna: kategorija 2 (zona 1)

-/3 = Kategorija:
interna: nema
eksterna: kategorija 3 (zona 2)

3 = Kategorija 3 (zona 2)

3/1 = Kategorija:
interna: kategorija 3 (zona 2)
eksterna: kategorija 1 (zona 0)

G = Vrsta atmosfere: gasovi, maglaiisparenja.

Exh = Vrsta zastite od eksplozije ,konstruktivna
sigurnost*”

ic = Vrsta zastite od paljenja: samosigurnost
za zonu 2

IIB, IIA = Eksplozione grupe za gasove

T = Klasa temperature: najve¢a dozvoliena
temperatura povrsine 450°C

T4 = Klasa temperature: najveca dozvoliena
temperatura povrsine 135°C

T5 = Klasa temperature: najve¢a dozvoliena
temperatura povrsine 100°C

Gc = Zastitni nivo uredaja za zonu 2

Ta = Temperatura okruzenja

tamb = Temperatura okruzenja u skladu sa smer-
nicom 2014/34/EU

tgas = Temperatura gasa u skladu sa smernicom

2014/34/EU

Logistika

Transport

Merilo za gas s mehom transportovati samo u verti-
kalnom polozaju. Po prijemu proizvoda proveriti obim
isporuke, pogledati stranu B_(Oznaka deloval.
Ostecenja nastala tokom transporta odmah prijaviti.
Skladistenje

Merilo za gas s mehom skladistiti samo u vertikal-
nom polozaju na suvom. Temperatura okruzenja:

pogledati stranu P_(Tehnicki podaci].

Bacanje

Merilo sa elektronskim komponentama:

WEEE smernica 2012/19/EU - smernica

o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi
Po isteku veka trajanja proizvoda, proizvod

ﬁ i njegovu ambalazu predati odgovarajuéem
centru za reciklazu. Uredaj ne bacati sa obic-

B nim kuénim smecem. Proizvod ne sme da

se spaljuje.

Po Zelji proizvodac preuzima nazad dotrajale uredaje

u okviru odredaba koje se odnose na pravnu regula-

ciju smeca bez naplate transporta prilikom isporuke,

pogledati stranu [1 6 (Kontakt].

Kontakt

Honeywell

Nemacka

Elster GmbH

Strotheweg 1

49504 Lotte

Tel.  +495411214-0

Faks +49 541 1214-370
customerfirst@honeywell.com
www.elster-instromet.com

Srbija

KONVEX - gasna i vodo tehnika d.o.o.
Svetozara Miletica 37a

11.080 Zemun / Beograd

Tel.  +381 11 2197 392

Faks +381 11 3077 415
office@konvexgv.rs

WWW.Konvexgv.rs
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Pravo na tehnicke izmene u svrhu razvoja zadrzano



	Merilo za gas s mehom
BK-G1,6 do BK-G25
	Sadržaj
	Sigurnost
	Provera primene
	Merilo za gas s mehom BK-G1,6 do 25
	BK sa integrisanim ventilom
	Oznaka tipa
	Oznaka delova
	Natpisna pločica/brojač
	EX oznaka

	Ugradnja
	Merno mesto za temperaturu
	Merno mesto za pritisak na kućištu (opciono)
	Priključenje provodnika

	Merno mesto za pritisak na izlaznim otvorima (opciono)
	Otvaranje otvora za merenje
	Zatvaranje otvora za merenje

	Provera zaptivenosti
	Puštanje u rad
	Održavanje/demontaža
	Pribor
	Tehnički podaci
	Izjava o usaglašenosti
	ATEX legenda

	Logistika
	Kontakt



